Informationen
zum Abendmahl
fUr unsere Gaste

Wie feiern wir Abendmahl?

» Einmal pro Monat gibt es im Gottesdienst eine Abendmahlsfeier.

» Jedem Teilnehmer wird ein Stlick Brot und etwas Traubensaft (oder Wein)
angeboten.

Was bedeuten Brot und Wein?

» Das Brot ist ein Symbol fur den Korper von Jesus Christus. Er ist am Kreuz fiir
unsere Schuld gestorben. Sein Kérper wurde zerbrochen, wie das Brot gebro-
chen wird.

» Der Wein / Traubensaft ist ein Symbol der Gemeinschaft mit Jesus. Jesus sagt
uns seine Liebe zu. Wir bezeugen, dass wir ihn lieben und mit ihm leben. Je-
der Teilnehmende legt damit ein Glaubensbekenntnis zu Jesus Christus ab.

Wer darf am Abendmabhl teilnehmen?

Alle Mitglieder und Gaste der Gemeinde diirfen Brot und Wein nehmen, wenn

... sie Christen sind und Jesus Christus, dem Sohn Gottes nachfolgen.

... sie glauben, dass Jesus am Kreuz fur ihre Schuld gestorben ist.

... sie keiner anderen Religion oder Weltanschauung angehoren (Mitglieder an-
derer christlicher Kirchen sind uns willkommen).

Wer nicht am Abendmahl teilnimmt, darf einfach auf seinem Platz sitzenblei-
ben und still beten oder nachdenken.
Flr weitere Fragen sprechen Sie gerne jemand aus dem Kreis der Mitwirkenden
an.
Wir wiinschen lhnen einen gesegneten
Abendmahlsgottesdienst!

Herausgegeben vom Arbeitskreis Gemeindeentwicklung im
Landesverband Niedersachsen-Ostwestfalen-Sachsen-Anhalt — www.baptisten-NOSA.de



Information about Communion
for our guests?

How do we celebrate Communion?

» Once a month we celebrate Communion in a Church Service.

» Every participant is offered a piece of bread and some grape juice
or wine.

What do the symbols of bread and wine mean?

» The bread is a symbol of the body of Jesus Christ. He died on the
cross for our sins. His body was broken just as the bread by Com-
munion is broken.

» The wine, or grape juice, is a symbol of being connected with Jesus.
This is how Jesus shows us his love. In return we show our love for
Him and our willingness to live for Him. Through Communion we
confess our faith in Jesus Christ.

Who my partake in Communion?

Every Member or Guest of our Church may partake in Communion as
longs as...

...they are Christians, committed to following after Jesus Christ God’s
Son.

...they believe, that Jesus died on the cross for their sins.

...they do not belong to another non-christian religion or religious

group.

Whoever does not want to partake in Communion can simply stay
seated and use the quiet moment to pray or to meditate.
Please feel free to contact us with any further questions regarding
Communion or the Christian faith.

We wish you a blessed Communion Service.

! Englische Version



Misafirlerimiz icin Rab'bin Sofrasi hak-
kinda bilgiler?

Rab'bin Sofrasi'ni nasil kutluyoruz?
Ayda bir defa kilise toplantisinda (ibadette) Rab'bin Sofrasi kutla-
masi yapllir.
Bir lokma ekmek ve bir yudum Uzim suyu (veya sarap) katilan her-
kese ikram edilir.

Ekmek ile sarap ne mana tasiyor?
Ekmek isa Mesih'in bedeninin semboliidiir. Sucumuz icin carmihta
olda. Tipki ekmek bolindugl gibi O'nun bedeni ezilip kirild.
Saraba /uiziim suyuna gelince isa'yla olan paydasligimizin sembo-
ltidiir. Isa bizi sevdigini ifade ediyor. Biz de O'nu sevdigimizi ve
O'nunla yasadigimizi ikrar ediyoruz. Katilan herkes bdylece isa'ya
imanla bagl oldugunun bir sehadetini vermis oluyor.

Rab'bin Sofrasi'na kim katilabilir?

Kilisemizin tim Uyeleri ve gelen misafirler katilabilir...

...eger Mesih inanlilariysa ve Tanri'nin Oglu olan isa Mesih'i takipcileri

olarak izlerlerse.

...eger baska bir dinin veya dinya gortstnidn mensuplari degilse

(Baska kiliselerin Gyelerini buyur ediyoruz).

Rab'bin Sofrasi'na katilmayan kisi oturdugu yerde kalabilir, sessizce
dua edebilir veya derin derin dusinebilir.

Sormak istediginiz baska bir sey varsa, cekinmeden kilisede hizmet
edenlere basvurun.
Artik Rab'bin Sofrasi kutlamasi
Sizin icin de bereketli gecmesini diliyoruz!

2 Tirkische Version



Nuadopmanms o Beuepe

[ocniogHei s HaluX rocrei’
Kak mb1 npazanyem Beuepro I'ocnoanio
» OnuH pa3 B MeCAIl MBI ITpa3IHyeM OOTOCITYKSHHE C XJIe-
OOompeIoOMIICHHUEM.
» Kaxnomy rmoceTuTtesnto Mbl IIpeiaraeM Kycodek xjaeda
Y HEMHOT'0 BUHOTPAJITHOT'O COKa (MJIM BUHA).
Yro o3nauaer Xiied u Buno

» Xne6 sBasercs cumBoiioM Tema Mucyca Xpucra. OH
yMep Ha Kpecte 3a Haiu rpexu. Ero Teno ObLio uspa-
HEHO U JIOMUMO KakK M XJieO pa3jaMbIBaeTCs Ha YaCTH.

» BHHO / BUHOTPAIHBIA COK SIBIISICTCS CHMBOJIOM OOIIICHMS
¢ Mucycom. Mucyc obdemiaer Ham CBoro 1:000Bb. MBI
CBUJICTEIBLCTBYEM O TOM, YTO J0OUM Ero m ®uBéMm ¢
Huwm.

K10 Mo:keT yuacTBOBaTh B XJ1€00NPEJTOMICHUN?

Bce unens! LlepkBu 1 rocTH MOTYT OpaTh XJ1€0 U BUHO, €CJIH...

...OHH XpHCTHAaHE U cieaytoT 3a Mucycom Xpucrtom, ChiHOM
boxuunm.

...OHH BepiT, uTo Mucyc ymep Ha KpecTe 3a UX rpexmu.

...OHU He npuHamiexar agpyrou PEJIMT MU nnu mupoBo3s3pe-
HUIO.

UneHoB Ipyrux XpuCTUAHCKUX L{epKkBei Mbl IPUBETCTBYEM.

Kto B Beuepe ['ocnosiHer HE y4aCTBYET, MOKET IPOCTO CH-
JI€Th Ha CBOEM MECTE U TUXO MOJIUTHCS UJIW PA3MBIIUIATH.
Ecnu y Bac BO3HUKHYT BOIIpOCKI Bbl MOXKETE 00paTUTHCS K
J000MY M3 YHClia OTBETCTBEHHBIX.
Mp1 xenaem Bam 01arociioBeHHOE
borocnyxenue ¢ XnedbonpeaoMmieHueM!

3 Russische Version
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4 Textversion in Persisch - Farsi



Spanisch —in Vorbereitung



Franzosisch —in Vorbereitung



Arabisch —in Vorbereitung



